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2018/0170 (COD)

KOMISIJOS KOMUNIKATAS EUROPOS PARLAMENTUI

pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 6 dalj

deél

Tarybos pozicijos dél Reglamento, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES,
Euratomas) Nr. 883/2013, kiek tai susij¢ su bendradarbiavimu su Europos prokuratiira
ir Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos tyrimy veiksmingumu, priémimo

1. PAGRINDINIAI FAKTAI

Pasitilymo perdavimo Europos Parlamentui ir Tarybai data
(dokumentas COM(2018) 338 final —2018/0170 COD):

Audito Riimy nuomongs data:

Per pirmajj svarstyma priimtos Europos Parlamento pozicijos data:

Tarybos pozicijos priémimo data:

2. KOMIS1JOS PASIULYMO TIKSLAS

Sio pasiiilymo tikslas:

2018 m. geguzés 24 d.
2018 m. lapkricio 15 d.

2019 m. balandzio
16 d.

2020 m. gruodzio 4 d.

(a) pritaikyti Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) tyrimy veiklg prie
isteigtos Europos prokuraturos, siekiant uZtikrinti kuo didesnj papildomuma, ir

(b) sustiprinti OLAF tyrimo funkcijos veiksminguma daugeliu konkreciy aspekty,
iskaitant patikrinimus vietoje, inspektavimus, pagalbg nacionalinéms valdZios
institucijoms, informacija apie banky saskaitas, OLAF surinkty jrodymy
priimtinumg, kovos su sukciavimu koordinavimo tarnybas ir koordinavimo

veikla.

3. PASTABOS DEL TARYBOS POZICIJOS

Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija visiSkai atitinka per triSal} Tarybos, Europos
Parlamento ir Komisijos dialoga 2020 m. birZelio 26 d. priimtg susitarimg. Pagrindiniai Sio

susitarimo aspektai:
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— Siuo susitarimu nustatomas glaudziy OLAF ir Europos prokuratiiros santykiy,
grindziamy lojaliu  bendradarbiavimu, abiejy institucijy jgaliojimy
papildomumu ir veiklos koordinavimu, pagrindas; visy pirma, $iuo susitarimu
OLAF suteikiama galimybé tinkamai pagrjstais atvejais ir Europos
prokuratiirai per nustatyta terming nepareiSkus prieStaravimo pradéti tyrimus,
kuriais biity papildomi Europos prokuratiiros atliekami tyrimai, siekiant
sudaryti palankesnes salygas susigrazinti 1éSas, nustatyti administracines
atsargumo priemones arba laiku imtis kity veiksmy; jame taip pat nustatyta,
kad tuo atveju, kai OLAF teikia pagalba Europos prokuratiirai, Europos
prokuratiira ir OLAF glaudziai bendradarbiaudamos privalo uztikrinti, kad buty
laikomasi Europos prokuratiros reglamento VI skyriuje nustatyty procesiniy
garantijy;

— susitarimu sustiprinami OLAF tyrimo jgaliojimai, suteikiant Tarnybai
galimybg bendradarbiaujant su nacionalinémis institucijomis reikalauti
informacijos apie banky saskaitas, konkreciau, registry informacijos apie banky
saskaity turétojus ir, kai butinai reikalinga, informacijos apie sandorius, tomis
pacCiomis salygomis, kokios taikomos nacionalinéms kompetentingoms
institucijoms, ir pateikus pagrista praSyma, kuriuo pagrindziamas jo
tinkamumas ir proporcingumas;

— susitarimu sustiprinamos asmens, kurio atZvilgiu atliekamas OLAF tyrimas,
procesinés teisés, suteikiant tam asmeniui galimybe prasyti susipazinti su
galutine ataskaita ir gauti prieigg prie Sios ataskaitos, taciau tik gavus visy tos
ataskaitos gavéjy sutikimag ir laikantis taikomy konfidencialumo ir duomeny
apsaugos taisykliy;

— susitarimu nustatoma papildoma procesiniy teisiy ir garantijy apsaugos
priemoné — sukuriama procesiniy garantijy kontrolieriaus pareigybe, kuri
administraciniu poZiiiriu priskiriama Priezitiros komitetui ir j kurig pareigling
skiria Komisija, pasikonsultavusi su Europos Parlamentu ir Taryba;
kontrolieriaus uzduotis — nagrinéti asmeny, kuriy atzvilgiu vykdomas tyrimas,
pateiktus skundus dél to, kaip Tarnyba laikosi procesiniy garantijy ir tyrimams
taikytiny taisykliy; be to, jis gali teikti Tarnybai rekomendacijas dél skunde
nurodytos problemos sprendimo;

— susitarimu OLAF taip pat suteikiama galimybé vykdant savo tyrimg praSyti
prieigos prie privaciy jrenginiy, naudojamy darbo tikslais, tais atvejais, kai
Tarnyba turi pagristy priezasciy jtarti, kad jy turinys gali biiti svarbus tyrimui;
vykdant iSorés tyrimus prieiga bus suteikiama tomis paciomis salygomis ir
tokia pacia apimtimi, kokiomis prieiga prie privaéiy jrenginiy leidZiama
nacionalinéms valdzioms institucijoms; vykdant vidaus tyrimus, prieiga
nustatoma remiantis vidaus taisyklémis, kurias savo atitinkamiems
darbuotojams ir institucijos nariams turi nustatyti kiekviena atitinkama
institucija, jstaiga, organas ar agentiira.

Komisija pritar¢ per triSalj dialogg priimtam susitarimui, kuriuvo sudaromos salygos
veiksmingam OLAF ir Europos prokuratiiros bendradarbiavimui ir jvairiais aspektais
didinamas OLAF tyrimy veiksmingumas. Siuo atzvilgiu susitarimu pasiekiama Komisijos
pasiiilyme i8déstyty tiksly. Tam tikri susitarimo aspektai Komisijai toliau kélé susirtipinima.
Visy pirma, Komisija apgailestavo, kad didesnés procesinés garantijos, taikytinos OLAF
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teikiant pagalbg Europos prokuratirai, neapima geresnio OLAF surinkty jrodymy
priimtinumo per tolesnius baudziamuosius procesus, ir kad nustacius naujgsias nuostatas dél
prieigos prie privaciy jrenginiy paciame reglamente nebuvo nustatyta procesiniy taisykliy.
Taciau Komisija nurodé galinti sutikti su tais aspektais, kad biity galima priimti visg galutinj
susitarima.

4., ISVADA

Komisija pritaria Tarybos pozicijai.

LT



	1. Pagrindiniai faktai
	2. Komisijos pasiūlymo tikslas
	3. Pastabos dėl Tarybos pozicijos
	4. Išvada

		2020-12-14T12:49:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



